
2. Г-н Luigi Marcuccio понася направените от него, както и от 
Европейската комисия съдебни разноски в рамките на 
настоящото производство. 

( 1 ) ОВ C 156, 1.6.2013 г. 

Определение на Общия съд от 27 ноември 2013 г. — 
Castell Macía/СХВП — PJ Hungary (PEPE CASTELL) 

(Дело T-242/13) ( 1 ) 

(Марка на Общността — Възражение — Оттегляне на 
възражението — Липса на основание за произнасяне по 

същество) 

(2014/C 45/58) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: José Castell Macía (Елче, Испания) (предста 
вители: G. Marín Raigal, P. López Ronda, G. Macias Bonilla и 
H. Mosback, адвокати) 

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар 
(марки, дизайни и модели) (представител: J. Crespo Carrillo) 

Друга страна в производството пред апелативния състав на 
СХВП, встъпила в производството пред Общия съд: PJ 
Hungary Szolgáltató kft (PJ Hungary kft) (Будапеща, Унгария) 

Предмет 

Жалба срещу Решение на първи апелативен състав на СХВП от 7 
февруари 2013 г. (преписка R 1401/2012-1), постановено в 
производство по възражение със страни PJ Hungary Szolgáltató 
kft (PJ Hungary kft) и г-н José Castell Macía. 

Диспозитив 

1. Липсва основание за произнасяне по същество по жалбата. 

2. Осъжда жалбоподателя да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 207, 20.7.2013 г. 

Определение на председателя на Общия съд от 8 януари 
2014 г. — Stichting Sona и Nao/Комисия 

(Дело T-505/13 R) 

(Обезпечително производство — Режим на асоцииране 
на отвъдморските страни и територии — Втори евро 
пейски фонд за развитие — Правила за прилагане — 
Нидерландски Антили — Молба за спиране на изпъл 
нението — Молба за постановяване на временни мерки 

— Допустимост) 

(2014/C 45/59) 

Език на производството: нидерландски 

Страни 

Жалбоподатели: Stichting Sona (Кюрасао, Нидерландски 
Антили) и Nao NV (Кюрасао) (представители: R. Martens, K. 
Beirnaert и A. Van Vaerenbergh, avocats) 

Ответник: Европейска комисия (представители: M. van Beek, G. 
Wils и S. Pardo Quintillán) 

Предмет 

От една страна, молба за спиране на изпълнението на решението 
на Комисията да назначи International Management Group като 
делегатар в рамките на непрякото централизирано управление на 
средствата за изпълнението на единния програмен документ за 
Нидерландските Антили на основание Втория европейски фонд 
за развитие, и от друга страна, молба да се разпореди на 
Комисията да започне добронамерени преговори с жалбопод 
ателите с цел сключване на споразумение за делегиране, пред 
оставящо на първия жалбоподател задачите по изпълнение на 
Втория европейски фонд за развитие относно Нидерландските 
Антили до изготвянето на окончателния доклад на Европейската 
служба за борба с измамите във връзка с разследването на 
проекта за оттичане на остров Бонер. 

Диспозитив 

1. Отхвърля молбата за допускане на обезпечение. 

2. Съдът не се произнася по съдебните разноски.
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